Plastic model kit/Maquette
plastique a construire/
Plastbyggsats/Plastik-

Modellbausatz

Photo of Painted & Assembled Model - Foto eines zusammengebauten und bemalten Modells

Length: 3%/4" (9.5 cm) - Wingspan: 478’ (12.3 cm)

o Rotating propeller @ Movable wheels e Finely engraved rib and
stringer detail @ Simulated fabric covering

o Authentic markings of Ernst Udet

Lénge: 9,5 cm - Spannweite: 12,3 cm .

o Drehbare Propeller @ Bewegliche Rader e Originalgetreue
Rippen- und Stiitzbalken-Details ® Nachgeahmte Stoffverkleidung
@ Authentische Kennzeichen von Ernst Udet

Modell kann nach den Deckelbildern bemalt und detailliert werden.
Model may be painted & detailed to match pictures on box.
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© 1980 by Revell Inc., Venice, Calif. 90291 - Made in Germany -
Printed in Germany by Revell Plastics GmbH 498 Biinde/Westf.
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@ Two Spandau/Maxim machine guns @ Zwei Spandau/Maxim Maschinengewehre




Pas de décalcomanies disponibles actuellement.
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CEMENT DO NOT CEMENT DO IT THIS MANY TIMES OPTIONAL APPLY DECALS
KLEBEN NICHT KLEBEN ANZAHL DER ARBEITSGANGE WAHLWEISE ABZIENBILDER ANBRINGEN
COLLE NE PAS COLLER LE FAIRE CE NOMBRE DE FOIS  FACULTATIF COLLER LES DECALCOMANIES
PLASTIC L1JM NIET PLAKKEN DOE HET ZOVEEL KEER NAAR KEUZE  BRENG PLAKPLAATIJES AAN
CEMENT SKALL INTE KLISTRAS GJOR DET SA MANGA GANGER VALFRI SATT PA DEKALERNA
CEMENTO (COLLANTE)  NON INCOLLARE FATELO TUTTE QUESTA VOLTE FACOLTATIVO APPLICARE LE DECALOMANIE (ADESIVI)
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Solite es einmal vorkommen, daB ein Teil im Bausatz fehlt, bitte an REVELL PLASTICS GMBH, Postfach 2609 + 2620
ABTEILUNG X, 4980 BUNDE, schreiben und die Bauanleitung, auf der das fehlende Teil angekreuzt ist, mitschicken
sonst kédnnen wir keinen Ersatz leisten.

Zou het voorkomen, dat ereen deelin de bouwdoos ontbreekt, kunt U schrijven naar REVELL PLASTICS GMBH,
Postbus 2609+ 2620, Afdeling X, D-4980 Blinde. De bouwbeschrijving waarop het ontbrekende deel aange-
kruist is, bijsluiten, anders kunnen wij U dit onderdeel niet vergoeden. Vergeet vooral niet Uw naam en adres
duidelijk te vermelden. w @
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S'ilvous manque une piéce: Nous vous I'enverrons gratuitement. Désignez-la d’une croix en rouge sur la feuille
d'instructions, que vous nous enverrez avec votre adresse pour le retour. Seule cette maniére de faire nous
permettra de livrer des rechanges. Notre adresse:

REVELL PLASTICS G.m.b.H., Département X. Postfach 2609 + 2620, D-4980 BUNDE, Alemagne Féderale.

Nel casoin cuiuna parte risultasse mancante nella serie costruttiva, vogliate scrivere allaREVELL PLASTICS GMBH,
Abteilung X, Posttach 2609+ 2620, D-4980 BUNDE, inviando assieme allavostrarichiestaistruzioni di costruzione
tedeschinelle qualiindicherete con unacrocetta la parte mancante, poiché altrimenti non potremo effettuare

nessuna sostituzione del pezzo mancante.



